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ARTIKEL VERBETERD IN PLENAIRE
VERGADERING

Art. 27

§ 1. Deze wet treedt in werking de eerste dag van
de derde maand volgend op die gedurende welke ze
in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Onverminderd het eerste lid treedt deze wet voor
de openbare diensten bedoeld in artikel 2 in werking,
op de dag waarop het koninklijk besluit bepaald in
artikel 3, § 3, eerste lid, in werking treedt, of naarge-
lang het geval, op de dag waarop de reglementering
genomen door de bevoegde overheid bepaald in arti-
kel 3, § 3, tweede lid, in werking treedt.

Onverminderd het eerste lid treedt deze wet voor
de autonome overheidsbedrijven, voor de Regie voor
Maritiem Transport en voor de Regie der Luchtwegen
in werking, op de dag waarop het koninklijk besluit
bepaald in artikel 12, § 2, tweede lid in werking treedt.
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ARTICLE CORRIGE EN SEANCE
PLENIERE

Art. 27

§ 1°. La présente loi entre en vigueur le premier
jour du troisiéme mois qui suit celui au cours duquel
elle aura été publiée au Moniteur belge.

Sans préjudice de I’'alinéa 1*, la présente loi entre
en vigueur, pour les services publics visés a I'article 2,
le jour auquel I'arrété royal visé a l'article 3, § 3,
alinéa 1 ou la réglementation prise par lautorité
compétente en vertu de I'article 3, § 3, alinéa 2, selon
le cas, entre en vigueur.

Sans préjudice de I’alinéa 1°, la présente loi entre
en vigueur pour chacune des entreprises publiques
autonomes, ainsi que pour la Régie des transports
maritimes et la Régie des voies aériennes, le jour au-
quel ’'arrété royal visé a I'article 12, § 2, alinéa 2, entre
en vigueur.
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§ 2. De artikelen 9, § 3, 10, § 2, en 12, § 1, voor
zover deze de vrijstelling van de betaling van de
werkgeversbijdragen voor de sociale zekerheid betref-
fen, zijn van toepassing tot en met 31 december 1997.
De provincies en gemeenten kunnen ten-laatste bij
het afsluiten van de verbintenis waarvan sprake in
artikel 10 ertoe beslissen de duurtijd van het recht
op de vierdagenweek te beperken tot en met 31 de-
cember 1997.

Er kan vanaf 1 januari 1998 geen gebruik meer
worden gemaakt van het recht op een halftijdse ver-
vroegde uittreding, noch van het recht op een vier-
dagenweek, noch van de maatregelen bepaald in ar-
tikel 12, § 2.

Onverminderd de toepassing van het eerste lid, blij-
ven de op 31 december 1997 lopende stelsels van half-
tijdse vervroegde uittreding en van de vierdagenweek
geregeld door de bepalingen van deze wet.

§ 3. De data bepaald in § 2, eerste en tweede lid
kunnen worden verlengd bij in Ministerraad overlegd
koninklijk besluit.

[2]

§ 2. Les articles 9, § 3, 10, § 2, et 12, § 1*, pour
autant qu’ils concernent la dispense du paiement des
cotisations patronales de sécurité sociale, sont appli-
cables jusqu’au 31 décembre 1997 inclus. Les provin-
ces et les communes peuvent décider de limiter le droit
d’opter pour la semaine de quatre jours au 31 décem-
bre 1997, au plus tard lors de la conclusion de
I'engagement visé a 'article 10.

A partir du 1° janvier 1998, il ne peut plus étre
fait usage du droit au départ anticipé 4 mi-temps ni
du droit 4 la semaine de quatre jours, ni des mesures
visées a l’article 12, § 2.

Sans préjudice de l'alinéa 1°, les régimes de dé-
part anticipé a mi-temps et de semaine de quatre jours
en cours au 31 décembre 1997 demeurent régis par
la présente loi.

§ 3. Les dates visées au § 2, alinéas 1* et 2 peu-
vent étre prolongées par arrété royal délibéré en Con-
seil des Ministres.
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